WHY ELOY? POR QUE ELOY?
- To protect the environment / Para proteger el medio ambiente.
- To save water / Para ahorrar agua.
- To prevent blockage problems in leachfield.
Para prevenir problemas de obstruccion en drenajes.

- To avoid problems of bad odors.
Para evitar problemas de malos olores.

We offer advanced biological water treatment plants that actually
purify the waste water such that it can legally, comfortably (no
smell) and safely be used for irrigation. If you are in a water scarce
environment, or wish to maintain lush vegetation without contami-
nating your soil and environment, please call us.
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Individual and Collective Systems ELOY AMERICA LATINA
Tratamiento de aguas residuales Nicolas Huet ® Yves Deweer
Sistemas individuales y colectivos 88 8087 32 * 88 66 69 87
Prefab Septics / Water Tanks www.eloy-cr.com
- Sépticos prefabricados / TanqUeSide-agua i info@eloy-cr.com

Direccion: De la gasolinera de El Llano, 200 metros Oest
Costado carretera principal.
El Llano de Portegolpe - Santa Cruz
Guanacaste - Costa Rica
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Individual house or collective project

Casa unifamiliar o proyecto colectivo

Individual Waste Water Treatment systems should be reliable, environ-
mentally responsible, inexpensive, and easy to maintain.

Eloy, with 40 years of experience, offers a wide range of waste water
treatment products suited to your needs.

El tratamiento de aguas residuales para unidades individuales requiere un
sistema simple, econémico, integrado y facil de mantener.

Con 40 afos de experiencia, Eloy ofrece una gama de productos adaptados a sus
necesidades.

{ Prefab, simple and quick to install.
Prefabricado, sencillo y de instalacion rapida.

( Compact and fully integrated.
Compacto y totalmente integrado.

Efficient: The effluent reaches 95% purification. Discharged water
meets both international and national quality standards. The effluent
can be re-used for irrigation through a dripper system.

Eficiente: El agua es purificado a mas del 95%. La calidad del agua de
rechazo cumple tanto con las normas nacionales como internacionales. Las
aguas tratadas se pueden reutilizar para riego a través de un sistema de
goteo.

(& =

Maintenance free: the system is reliable and needs very little main-
tenance.

Mantenimiento minimo.

Guarantee: Eloy America Latina provides a 2 year guarantee.
Garantia: Eloy América Latina ofrece una garantia de 2 afios.
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RESIDENTIAL SYSTEM FROM $3990*

* for a system of 4 people.

SISTEMA RESIDENCIAL DESDE $3990*

* para un sistema de 4 personas.

Oxyplanta®: Individual treatment system from 4 to 25 people.
Sistema de tratamiento individual de 4 a 25 personas.
Oxyfix®: Waste water treatment plant from 30 to 300 people.

Planta de tratamiento de aguas residuales de 30 a 300 pers.
Airoxy®: WWTP SBR from 300 to 4000 people.

Planta de tratamiento SBR de 300 a 4000 personas.
Septiplanta: Prefab regular septic system from 2 to 7m3.
Sépticos tradicionales prefabricados de 2 a 7m3.

Water Tank: Capacities ranging from 1 to 6ms3.

Tanques de agua: Capacidad de 1 a 6m3.
(you can install several tanks in line / se pueden instalar varios tanques en linea)

info: tel. 88 89 87 32 . 88 66 69 87
www.eloy-cr.com
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